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" Balladyna

Jubiuse, Slowacki: ,,Balladyna*
mifiskl. Scenografia: Urszula
PEKTAKL ,Balladyny* mamy
pelne prawo wlaczyé do naszych
uroczystodci jubileuszowych sce.
ny narodowej. Nieczesto sig bo-
wiem zdarza by Teatr Narodowy
i Teatr Polski jednoczesnie gra-
ly dwie tragedie Stowackiego.
Retyser Krzeminski pokazal nam te
najbardzie] szekspirowska ze sztuk
Slowackiego W sposéb tradycyiny,
nie tylko bez #2adnych przestawien
scen | vmian, ale niemal bez 2adnych
Bkrotow (z wyijatkiem paru scenek,
Jak choéby rozmowy ludu przed plo-
naca chata Wdowy). Wprowadzit tyl-
ko pewna zmiane w stosunku do tra-
dycji scenicznei tej tragedii.

Oto zawsze dotychczas »Balladyna*
na scenie konczyla sie po $mierce{ bo-
haterki slowami Kanclerza: , Miast w
koronacyjne, bié¢“w pogrzebu dzwo-
ny“. Tu wprowadzono jako zakoficze.
nie Epilog Slowackiego. ReZyser wy-
chodzil zapewne z zaloZenia, %e 6w
teatr w teatrze, jakim jest wlasciwie
Epilog, przybliza , Balladyne* do dzi-
siejszego, nowoczesnego sposobu pi-
sania, polegajacego na przerywaniu
fluzji scenicznej. Czy mial stusznosé?
To sprawa do dyskus]i.

Slowacki w liécie do matki napisatl
@ ,,Balladynie“, e tworzy ,z Polski

Teatr Polski. Reiyseria: Wl Krze-

Gogulska, Muzyka: Graiyna Bacewiczéwna.

dawnej fantastyczng legendg“, a na-
stepnie: ,Tragedia ta podobna do
starej ballady, ulozonej tak jakby ja
gmin ukladal“. W tych stowach mie~
fci sig wiele wskazéwelk dla rezyse-
ra, a przede wszystkim ta, ze naledy
harmonijnie zespoli¢ tak réine od
aslebie dwa nurty widowiska: fanta-
styczny badnlowos§é wyrosla z klechdy
ludowej i pelen okruciensiwa tragicz.
ny realizm,

Rezyserowi sie to na ogél udalo,
choé¢ widza mus{ uderzyé znacznie
mocniejszy wyraz scen realistycz-
nych. W poréwnaniu z nimi sceny
fantastyczno-basniowe wydajg nam
sie chwilami sztuczne, a nawet moze
z powodu przejaskrawionych strojow
Chochlika i Skierki nieco oleodruko-
we. Bo rzecz dziwna, ta sama sceno-
grafika, ktora stworzyla urzekajacy
pieknem i tajemniczoscia, uroczy las
oraz wspaniale wnetrze komnaty
zamkowej, zawiodla w pewnym sen-
sie, gdy chodzilo o kostiumy $§wiata
nieziemskiego i to zawazylo na jego
obrazie nie tylko zewnetrznym. Jest
to szczegdl, ale szczeg6l wazny.

Jakze teraz urzeczywistnil spektakl
owo okreSlenie samego autora, zZe
sztuka ta uloZzona jest, tak, jak gdy-
by gmin jg ukladal®, owg ludowos§é,
ktéra mniewatpliwie byta gléwnym
zZrodlem natchnienia Stowackiego
(przeciez to za jego czasOw S$piewa-
no ludowg piosenke, znajdujacy sie
w , Klechdach® Woycickiego: ,, To§ ty
siostro mnie zabila, bo§ mi szczeécia
zazdroseila...*).

Mam wrazenie, ze z tego wywigzal
si¢ spektakl znakomicie: zaréwno
sceny przed chata Wdowy, jak posta-
cie z ludu z Grabcem na czele byly
czysiym folklorem.

Ale obraz sceniczny ,Balladyny*
zalezy przede wszystkim od wykona-

tej tragedii.

BCIAZONA wielka tradycja od

czasdw gdy kreowala jg Stanista-

wa Wysocka rolé Balladyny grala

Nina Andrycz. Udaio jej sie owo

nielatwe zadanie potlgczenia okru-

cienstwa, dochodzgcego do krwio-
zerczosci; chorobliwej ambicji wladzy,
perfidii ~ czysta kobiecoscig. Miata kil-
ka scen naprawde znakomitych, W sce-
nie zabojstwa Aliny, najezonej trud-
no$ciami melodramatycznymi, potrafila
sie ich ustrzec, W samo serce uderzala
nas zwlaszcza scenami obtednego leku
przed tym, ze wyda sie jej zabojstwo
i pelnymi okrucienstwa scenami zneca-
nia sie nad matka, W miare posuwania
sie akceli jej gra jJak gdyby dojrzewala,
a najwiekszym Je] osiagnigeiem byla
koncowa mocna scena sagdu Balladyny-
krolowej nad jej wltasnymi zbrodniami.

Do glebi wzruszyla nas swa $wietng
gra Seweryna Bronisz6wna w tragicz-
nej roli Matkl. Ukazata obraz owego
kobiecego kr6la Leara w spos6b na-
prawde wstrzgsajacy. Przy wielkie]
oszczedno$ci srodkébw artystycznych u-
miata swojg pelng prostoty gra stwo-
rzyé obraz, ktory sie niepredko zapo-
mina.

Aling, obdarzong wielkim urokiem,
byta Alicja Pawlicka, Byla jak trzeba,
calkowitym kontrastem okrutnej Bal-
ladyny. Cyprian Norwid powfledzial o
postaci Aliny, ze ,to najczystszy krysz-
tal tego wielkiego pojecia, ktére nazy-
wamy stowem Lud”, Pawlicka { ten
warunek speinila: byla prosta dziew-
czyng z ludu.

Jolanta Hanisz w roli Goplany byla
raczej rozkapryszona, histeryczng ko=
bietg niz nimfa. Ale.i ona miala mo-
menty trafne. Marianna Gdowska {
Maria Ciesielska jako Chochlik i Skiers
ka unosity sie nad scens. jak duszki,
wnoszac Jasne momenty do tragieznej
akcji.

Humor Slowackiego reprezentowat
tez swietnie Zygmunt Kestowicz w roli
Grabca. Byl, jak nalezy, rubaszny, bar-
dzo ludowy i zabawny. Maciej Macie-
jewski godnie reprezentowal rycerstwo
Sredniowieczne w roli szlachetnego Kir-
kora, W posta¢ Pustelnika o krolew-
skiej przeszlosci wcielil . sie w sposob
bardzo pomystowy Wladystaw Hancza.
Bukolicznym Filonem byt §wietnie do-
brany do tej postaci Wactaw Szklarski,
a Tadeusz Plucinski trafnie ukazat
czarny charakter Kostryna.

Tium rycerzy, pandéw, posiéw, stug,
kobiet i dinnych, tworzyli aktorzy,
wéroéd ktérych poznaliSmy wielu zna-
komitych naszych artystéw (jak choé-
by Marie Zabczyfiska w niemej roli
czarownicy).

Spektakl ,,Balladyny' wejdzie na
pewno do Zelaznego repertuaru Tea-
tru Polskiego i odda wielkie uslugi
mlodziezy szkolnej.
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